


PRISMA

PRISMA vereint vier Farbverlufe in einem lebendigen Mouliné-Garn aus 100 % Merinowolle. Die Farben spielen miteinander und
sorgen fiir Dynamik und Tiefe im Maschenbild. Die lebendige Farbwirkung von PRISMA steht im Kontrast zu MERINO+, das bei
gleicher Stéirke eine klassische Alternative fiir dieselben Modelle bietet.

100% Schurwolle (Merino exirafine)

ca, 180m |100g NN 4.5 - 5.5

PRISMA réunit quatre dégradés de couleur dans un fil mouliné trés vivant en 100% laine de mérinos. Les couleurs jouent ensemble
et garantissent dynamisme et profondeur dans le rendu des mailles, Les tonalités vivantes de PRISMA contrastent avec MERINO+ qui,
dans la méme grosseur, est |'alternative classique pour les mémes modeles.

100% laine vierge (merino extrafin)

env. 180m [100g NN 4.5-5.5

PRISMA brings together four color gradients in one exciting mouliné yarn, made from 100% merino wool. The interplay of colors
gives dynamism and depth to the stitch profile.The vibrant color effect of PRISMA stands in contrast with MERINO+, which is the
same weight and offers a classic alternative for the same designs.

100% virgin wool (merino extrafine)

approx. 180m [100g NN 4.5-5.5 | US 7-9 | UK 7-5
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LANG & CO. AG
Mihlehofstrasse 9
CH-6260 Reiden

Tel. D +41 62 749 01 01
Tél. F/I +41 62 749 01 02
Fax +41 62 749 01 09
info@langyarns.com
www.langyarns.com

EU-Staaten

LANG Garn & Wolle GmbH

Modische Handstrickgarne

Pillenweg 20

D-41352 Korschenbroich

Tel: Deutsch +49 2161/67451 + 67452
Tél: Francais +49 2161/574 9122
info.de@langyarns.com
www.langyarns.com

Canada

ESTELLE DESIGNS AND SALES LIMITED
Units 65/67

2220 Midland Avenue

Scarborough

Ontario Canada M1P 3E6

Phone +1 416 298 9922
info@estelledesigns.ca
www.estelleyarns.com

China

EXCEL NEEDLECRAFT
(SHANGHAI) CO., LTD.

ROOM 701, NO.1, LANE 829
WANHANGDU RD, JINGAN DIST
CN-SHANGHAI 200042

Phone +86-21-6232-3601
cqcl@ms17hinet.net
www.icraft.com.cn

Czechia & Slovakia
Miliimport s.r.o.
Libeckova 1289/8

155 00 Praha 5

Tel. +420 374 783 369
info@miliimport.cz
www.miliimport.cz

Italy

MEZ Cucirini Italy S.r.l.

Via Milanese, 20

[-20099 Sesto San Giovanni (Ml)
Tel. +39 02 64109080

servizio.clienti@mezitalia.it

Korea

Knitvillage

7-dong, 35 Songhak 1-gil,
Paju-si, Gyeonggi-do, Korea
Phone  +82 (0) 31 944 4106/5
Mobile +82 (0) 10 5242 4106
knittking@gmail.com
www.knitvillage.co.kr

Russian Federation
Gela Ltd.

Vladenie 13b
Vashutinskoje Shosse
141400 Chimki Moskau
Tel. +7 495 742 50 43
gela@gela.ru
www.gela.ru

Taiwan

Cactus Quality Co. LTD.
7FL2, NO. 140, SEC.2
Roosevelt RD.,

TW-10084 Taipei

Phone +886-2-2365-6527
cqcl@ms17Zhinet.net
www.excelcraft.com.tw

Thailand

Global Wide Trading Co Ltd
10 Lad Prao 88 Road
Bangkok 10310 Thailand
Phone +662 933 9019
Global Wide@yahoo.com

USA

Berroco, Inc.

Phone +1 401-769-1212 x 100
+1 800-343-4948

info@berroco.com

www.berroco.com
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